198 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15/7. séj.
32002D0812
18.10.2002. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 280/37

PADOMES LEMUMS
(2002. gada 3. oktobris)

par tas informacijas kopsavilkuma formata ieviesanu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai
2001/18|EK, kura attiecas uz tadu produktu laiSanu tirga, kas satur genétiski modificétus organismus vai
sastav no tiem

(2002/812[EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2001/18/EK (2001. gada 12. marts) par genétiski modificétu
organismu apzinatu izplatiSanu vidé un Padomes Direktivas
90/220/EEK atcel$anu ('), jo ipasi tas 13. panta 2. punkta
h) apakspunktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Saskana ar Direktivas 2001/18/EK C dalu par planotu
genétiski modificéta organisma (Se turpmak — “GMO”) vai
$adu organismu kombinacijas laiSanu tirgd ieprieks japa-
zino dalibvalsts kompetentajai iestadei.

(2)  Minétaja pazinojuma cita starpa ieklauj attiecigas doku-
mentacijas kopsavilkumu, kas kompetentajai iestadei jano-
stta pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadém un Komi-
sijai un kas Komisijai nekavéjoties japublisko. Minétais
kopsavilkums jasastada, ievérojot ipasu formatu.

(3)  Minétajam formatam jabat standartizétam un viegli uztve-
ramam, kas lauj vispilnigak apmainities ar attiecigo infor-
maciju un neskar to, ka tadgjadi sniegta informacija nevar
bt pamatojums vides risku novertéjumam.

() OVL106,17.4.2001., 1. Ipp.

(4)  Pec 2002. gada 12. jiinija apspriedes ar komiteju, kas izvei-
dota saskana ar Direktivas 2001/18/EK 30. panta
2. punktu, ta nav devusi atzinumu par Komisijas prieksli-
kumu, kurs attiecas uz lemumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lai sagatavotu dokumentacijas kopsavilkumu iesniegsanai
dalibvalsts ~ kompetentajai  iestadei  atbilstigi  Direktivas
2001/18[EK 13. panta 2. punkta h) apakspunktam, pazinojuma
iesniedzgjs izmanto informacijas kopsavilkuma formatu, kas
noteikts $a lémuma pielikuma.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Luksemburga, 2002. gada 3. oktobri
Padomes varda —
priekssedetajs
F. HANSEN
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PIELIKUMS

TAS INFORMACIJAS KOPSAVILKUMA FORMATS, KAS ATTIECAS UZ TADU PRODUKTU LAISANU
TIRGU, KURI SATUR GMO VAI SASTAV NO TA VAI KURI SATUR GMO KOMBINACIJU VAI SASTAV
NO TAS

IEVADS

Tas dokumentacijas kopsavilkumam, kas japievieno pazinojumam, kuru iesniedz dalibvalsts kompetentajai iestadei
un kurs attiecas uz tadu produktu laiSanu tirgd, kuri satur GMO vai sastav no ta vai kuri satur GMO kombinaciju vai
sastav no tas, jabat sada formata.

Sis dokuments péc aizpildisanas ir tas informacijas kopsavilkums, kas pilnigaja dokumentacija ir ieklauta atbilstigajos
punktos. Tapéc ir atzits, ka risku nevar novértét saskana ar Direktivas 2001/18/EK prasibam, pamatojoties tikai uz
$o dokumentu vien.

Briva vieta aiz katra jautajuma nenorada informacijas kopsavilkuma formata noliikos prasitas informacijas ietilpibu.
Informacijas kopsavilkuma formats ir sadalits 1. dala un 2. dala.

Informacijas kopsavilkuma formata 1. dala attiecas uz tiem produktiem, kas satur genétiski modificétus organismus,
kuri nav augstakie augi, un taja ir $adi punkti:

A. Visparigas zinas

To GMO raksturojums, ko produkts satur

Produkta prognozéta uzvediba

. Informacija, kas attiecas uz ieprieksgjo izplatisanu

monw

Informacija, kas attiecas uz monitoringa planu

Informacijas kopsavilkuma formata 2. dala attiecas uz tiem produktiem, kas satur genétiski modificétus augstakos
augus vai sastav no tiem. “Augstakie augi” ir augi, kas pieder piec Gymnospermae un Angiospermae taksonomiskas grupas.
Informacijas kopsavilkuma formata 2. dala ir 3adas iedalas:

A. Visparigas zinas

B. Ta genétiski modificéta augstaka auga raksturojums, ko produkts satur
C. Informacija, kas attiecas uz ieprieksgjo izplatisanu

D. Informacija, kas attiecas uz monitoringa planu
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A.

1. DALA
INFORMACIJAS KOPSAVILKUMA FORMATS PRODUKTIEM, KAS SATUR GENETISKI MODIFICETUS ORGANISMUS,
KURINAV AUGSTAKIE AUGI
Vispariga informiacija
Zinas par pazinojumu

1.

(a) dalibvalsts, kas iesniedz pazinojumu

(b) pazinojuma numurs

{¢) produkta nosaukums (tirdzniecibas nosaukums un citi nosaukumi)

(d) pazinojuma sanemsanas apstiprindjuma diena

Pazinojuma iesniedzejs/raZotajs/ievedejs

() pazinojuma iesniedz&ja vards vai nosaukums

(b) pazinojuma iesniedz&ja adrese

{c) pazinojuma iesniedzéjs ir vietéjais raZotajs [}
ievedgjs |

(d) ievesanas gadijuma
(i) raZotajavards vai nosaukums

(i) raZotdja adrese

3.

To GMO raksturojums, ko produkts satur

Noradit nosaukumus un raksturojumu tiem visu veidu GMO, ko produkts satur

4.

Produkta visparigs apraksts

(@) produkta veids

{b) produkta sastavs

(c) produkta specifiskums

(d) lietotaju veidi
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(e) visiipasie licto§anas un apstrades nosacfjumi, kas uzskatami par pieteiktas atlaujas noteikumu

() vajadzibas gadfjuma ES geografiskic apgabali, kuros produktu paredzéts ierobeZot saskana ar pieteiktas atlaujas noteikumiem

{g) visu veidu vide, kam produkts nav piemeérots

(i} Kopiena

(h) aprekinatais iesp&jamais gada pieprasjjums

{ii) EK izstraddjumiem eksporta tirgos

i) GMO Ipasais(-ie) identifikacijas kods(-i)

5.

Vai tas pats pazinojuma iesniedzéjs par GMO, ko produkts satur, ir iesniedzis pazinojumu saskand ar Direktivas 2001/18/EK B daju?

Ir O

Nav O

{i) jair, noradit valsti un pazinojuma numuru

{i)) ja nav, atsaukties uz riska analizes datiem, pamatojoties uz Direktivas 2001/18/EK B dalas elementiem.

6. Vai tas pats pazinojuma iesniedzéjs vienlaicigi ir iesniedzis pazinojumu par produktu arf cita dalibvalsti?
Ir 8 Nav O
Ja ir, tad noradit:
7.

Vai cits pazinojua iesniedzéjs ir laidis EK tirgii citu produktu ar tadu pasu GMO kombinaciju?

Ir O

Nav O

Navzinams 0O

Jair, tad noradit:
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8. To datu kopsavilkums, kas iegiiti to pasu GMO vai tas pasas GMO kombindacijas iepriekséja izplatiSana vai pasreizéja izplatiana tados
apstaklos, kas ir raksturigi atskirigiem vides veidiem, kuros var lietot GMO

9. Noradit glabasanas un apstrades instrukcijas un/vai ieteikumus, to skaitd visus obligatos ierobeZojumus, kas uzskatami par pieteiktas
atlaujas nosacjumu

10. Paredzétais iesainojums

11. Visas paredzetas markejuma prasibas papildus tam, kas noteiktas ar tiesibu aktiem

12 Pasakumi, ko pazinojuma iesniedzéjs ieteic veikt neapzindtas izplatiSanas vai Jaunpratigas lietoSanas gadijuma

13, Pasakumi atkritumu apglabasanai un apstradei (ja ir)
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B. To GMO raksturojums, ko produkts satur
INFORMACTJA, KAS ATTIECAS UZ RECIPIENTA ORGANISMU VAI VECAKU ORGANISMU, NO KURA GMO IR ATVASINATS

14.  Zindtniskais nosaukums un plasi pazistamais nosaukums

15.  Fenotipiskie un genetiskie raditaji

16.  Organisma geografiska izplatiba un dabiska dzivotne

17. Organisma genetiska stabilitate un faktori, kas to ietekme

18. Genegtiskas parneses un apmainas ar citiem organismiem potencials un génu parneses paredzamas sekas

19.  Informacija, kas attiecas uz reprodukciju un faktoriem, kuri to ietekme
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20. Informacija par izdzivoSanas spéju un faktoriem, kas to ietekme

21, Izplatisands veidi un faktori, kas to ietekme

22. Mijiedarbiba ar vidi

23(a) Noteik§anas metodes

23(by Identifikicijas metodes

24. Klasifikicija saskana ar speka esosiem Kopienas noteikumiem, kas attiecas uz cilveku veselibas un/vai vides aizsardzibu
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25(@) Patogénu raksturigas pazimes

25() Citu dzivo vai mirudo organismu, tostarp arpus§iinu produktu, kaitigas raksturigas pazimes

26. Zinamo no hromosomas atdalito genctisko elementu raksturojums un apraksts

27. Ieprieksejo genetisko modifikaciju zinamas véstures kopsavilkums

INFORMACTJA PAR GENETISKO MODIFIKACJU

28. Genetiskas modifikacijas metodes

29. Vektora raksturigas pazimes

{a) vektora uzbiive un izcelsme
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(b) vektora uzbiives apraksts

{c) vektora genétiska karte un/fvai restrikcijas karte

(d) nukleotidu secibas dati

{¢) informacija par pakapi, lidz kurai vektors satur secibu, kuras produkta vai funkcijas diapazons nav zinams

(f) vektora genctiskas parneses sp&jas

(g) vektora mobilizacijas biezums

E

vektora dala, kas palieck GMO

30.  Informacija par insertu

{a) inserta izstrides metodes
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(b) restrikcijas vietas

(c) inserta seciba

(d) visu GMO sastava eso3o inserta sastavdalu izcelsme un funkcija

(e) informacija par pakapi, kurd inserts ir ierobeZots lidz vajadzigajai funkcijai

{f) inserta novietojums GMO

INFORMACIJA PAR ORGANISMU(-IEM) (DONORU), NO KURA(-TEM) INSERTS IR ATVASINATS

31. Zingtniskais nosaukums un citi nosaukumi

32, Noradit, vai donora organismam ir patogénas vai kaitigas raksturigas pazimes; ja ir, tad noradit So pazimju raksturu
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33, Jadonora organismam ir patogénas vai kaitigas raksturigas pazimes, tad noradit, vai tajos ir iesaistitas nodotds secibas

34.  Klasifikacija saskand ar spekd esoSiem Kopienas noteikumiem, kas attiecas uz cilveku veselibas un vides aizsardzibu

35.  Noradit, vai ir iespgjama vai novérota genetiska materiala dabiga apmaina starp donora(—u) organismu un recipienta organismu

INFORMACIJA PAR TO GMO, KURU PRODUKTS SATUR

36.  Genetisko raditaju vai fenotipisko pazimju apraksts, ja tie atSkiras no recipienta organisma vai vecaku organisma(—u) raditajiem vai pazimem
37. GMO genetiska stabilitate, ja ta atskiras no recipienta organisma vai vecaku organisma(—u) genétiskds stabilitates

38.  Jaund genetiska materiala ekspresijas intensitate un limenis
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39. Sintezeto olbaltumvielu aktivitate

40(a) To metoZu apraksts, ar ko GMO atklaj vidé, ja tie atSkiras no panémieniem recipienta
organisma vai veciku organisma(-u) atklaganai vide

40(b) To identifikacijas metoZu apraksts, ar ko GMO at3kir no recipienta organisma un vecaku
organisma

41, Veselibas apsverumi

(a) toksiska vai alergiska GMO iedarbiba un/vai tas metaboliskie produkti, ja tie biitiski atskiras no recipienta/vecaku organisma
toksiskas vai alergiskas iedarbibas un/vai tas metaboliskajiem produktiem

(b) produkta bistamiba, ja ta ir bittiska

(¢) GMO salidzingjums ar donora, recipienta vai veciku organismu péc patogenitites, ja ta biitiski atSkiras

(d) kolonizésanas spéja, ja ta biitiski at3kiras no recipienta vai vecaku organisma kolonizé$anas spéjas

(e} ja organisma patogenitate ir lielaka neka recipienta vai vecaku organisma(-u) patogenitate attieciba uz cilvékiem, kuri necie§
no imindeficita, tad sniegt informaciju, kura noradita Il A pielikuma Il dalas C 2.1} iv) apakSpunkta
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GMO UN VIDES MIJIEDARBIBA
42. GMO izdzivosana, vairoSanas un izplatisands vide, ja ta atskiras no recipienta vai vecaku organisma izdzivoSanas, vairosands un izplafiSanas vide
43, GMO ietekme uz vidi, ja ta atSkiras no recipienta vai vecaku organisma ietekmes uz vidi
C Produkta prognozéta uzvediba, ja ta at8kiras no recipienta vai vecaku organisma(-u) uzvedibas

PRODUKTA IETEKME UZ VIDI

PRODUKTA IETEKME UZ CILVEKU VESELIBU, JA TA ATSKIRAS NO RECIPIENTA VAI VECAKU ORGANISMA (-U) IETEKMES
UZ CILVEKU VESELIBU

D. Informicija par iepriek$gju izplatiSanu
TADAS IEPRIEKSEJAS IZPLATISANAS VESTURE, PAR KO IESNIEGTS PAZINOJUMS SASKANA AR DIREKTIVAS B DALU (/A R)

1. Pazinojuma numurs

2. IzplatiSanas vieta

3. IzplatiSanas mérkis
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Izplatianas ilgums

Monitoringa ilgums pec izplatiSanas

Merkis, ar kadu veic monitoringu péc izplatiSanas

Secingjumi par monitoringu péc izplatiSanas

IzplatiSanas rezultati attieciba uz jebkadu risku cilveku veselibai un videi saskana ar Direktivas 90/220/EEK 8. pantu vai Direktivas
2001/18/EK 10. pantu

KOPIENA VAI ARPUS TAS VEIKTAS IEPRIEKSEJAS IZPLATISANAS VESTURE

Valsts, kurd veic izplatianu

lestade, kas parrauga izplatisanu

IzplaiSanas vieta

IzplatiSanas mérkis

Monitoringa ilgums péc izplatiSanas
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6. Merkis, ar kadu veic monitoringu péc izplatiSanas
7. Secingjumi par monitoringu péc izplatiSanas
8. IzplatiSanas rezultati attieciba uz jebkadu risku cilveku veselibai un videi

TA IEPRIEKSEJA DARBA VESTURE, KAS ATTIECAS UZ RISKA NOVERTESANU PIRMS LAISANAS TIRGO

E. Informicija par monitoringa planu, ietverot identificétos raditajus, raksturigas pazimes un nenoteiktibu, kas
attiecas uz GMO vai t3 un vides mijiedarbibu un kurai japiever§ uzmaniba plana par monitoringu péc laianas tirgd
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INFORMACIJAS KOPSAVILKUMA FORMATS PRODUKTIEM, KAS SATUR GENETISKI MODIFICETUS AUGSTAKOS

A.

2. DALA

AUGUS

Vispariga informacija

Zinas par pazigojumu

dalibvalsts, kas iesniedz pazinojumu

pazinojuma numurs

produkta nosaukums (tirdzniecibas un citi nosaukumi)

pazinojuma sanemsanas apstiprinajuma diena

Pazinojuma iesniedzejs

pazinojuma iesniedz&ja vards nosaukums

pazinojuma iesniedzéja adrese

pazinojuma iesniedzgjs ir vietéjais razotajs O vai importetajs O

ieveSanas gadijuma norada raZotaja vardu vai nosaukumu un adresi

Produkta visparigs apraksts

recipienta un vecaku auga nosaukums un paredz&ta genétiskas modifikacijas funkcija

visas Ipadas formas (seklas, griezti ziedi, vegetativas dalas u.c.), kurds produktu nedrikst laist tirgit saskana ar nosacfjumu
atlauja, par kuras sanemSanu ir iesniegts pieteikums

lietojums, kam produkts paredzéts, un lietotdju veidi

visas ipadas lietoganas, glabaSanas un apstrades instrukcijas un/vai ieteikumi, to skaita obligatie ierobeZojumi, kas uzskatami
par pieteiktas atlaujas nosacfjumu

vajadzibas gadfjuma ES geografiskie apgabali, kuros produktu paredzéts ierobezot saskana ar pieteiktas atlaujas noteikumiem

visu veidu vides, kurdm produkts nav piemérots

visas paredzéta iesainojuma prasibas
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(h) visas paredzétas mark&juma prasibas papildus tam, kas noteiktas ar tiesibu aktiem

(i aprekinatais iesp&jamais pieprasjjums
(i) Kopiena:

(ii) EK izstradajumiem eksporta tirgos

) GMO Ipa3ais(—ie) identifikacijas kods(-i)

4. Vai par genetiski modificetu augstako augu, kas minéts 3a produkta sastava, ir iesniegts pazinojums saskana ar Direktivas 2001/18/EK

B daju un/vai Direktivu 90/220/EEK?

Ir0

Nav O

(i) janav, tad minét riska analizes datus, pamatojoties uz Direktivas 2001/18/EK B dalas elementiem

5. Vai par produktu vienlaicigi ir iesniegts pazinojums citd dalibvalsti?

IrO

Nav O

() janav,tad minet riska analizes datus, pamatojoties uz Direktivas 2001/18/EK B dalas elementiem

vai

Vai par produktu vienlaicigi vai ieprieks ir iesniegts pazinojums tresg valsti?

Ir0 Nav O
Ja ir, tad noradit

6. Vai par to pasu genétiski modificetu augstako augu ieprieks ir iesniegts pazinojums par laiSanu Kopienas tirgii?
Ird Nav [J

Ja ir, tad noradit pazinojuma numuru un dalibvalsti
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7. Pasakumi, ko pazinojuma iestiiedzzjs ieteic veikt neapzindtas izplatanas vai launpritigas lietoSanas gadijuma, ka art apglabasanas un apstrides pasakumi

B. To genétiski modificetu augstako augu raksturojums, kas ir produkta
INFORMACIJA, KAS ATTIECAS UZ RECIPIENTA VAI (ATTIECIGI) VECAKU AUGIEM

8. Pilnais nosaukums

(a} dzimtas nosaukums

(b) gints

(c) suga

(d) pasuga

(e) Skirnes/selekcijas linija

(fy parastais nosaukums

9(a) Informaicija par reprodukciju

(i) reprodukcijas veids(-)

(ii) Tpadifaktori, kas ietekmé reprodukciju, ja tadi ir

(iif) dzives ilgums
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9(b) Spé&ja krustoties ar citam kultivétam vai savvalas augu sugam

10.  Izdzivosanas spéja

(a) spéja veidot struktiiras izdzivoSanai vai parziemoSanai

{b) 1pasi izdzivosanu ietekméjosj faktori, ja tadi ir

11. Izsgsanas

{a) izséanas veidi un daudzums

{b) Tipasiizsesanos ietekmejosi faktori, ja tadi ir

12.  Auga geografisk izplatiba

13.  Ja attiecigas sugas augi netick audzeti dalibvalsti(—is), auga dabiskas izplatibas vietas apraksts, ieskaitot informaciju par dabiskajiem

ienaidniekiem, parazitiem, konkurentiem un simbiontiem

14.  Auga iespgjama nozimiga mijiedarbiba ar citiem organismiem taja ekosistémd, kurd to parasti audze, tostarp informacija par toksisku

iedarbibu uz cilvekiem, dzivniekiem un citiem organismiem
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15.  Fenotipiskie un genétiskie raditaji

INFORMACIJA, KAS ATTIECAS UZ GENETISKO MODIFIKACIJU
16.  Genétiskas modifikacijas metoZu apraksts

17. Vektora uzbiive un izcelsme

18.  [Donora organisma(—u) nosaukums] izmeri, izcelsme un katra insercijas rajona fragmenta paredzeta funkcija

INFORMACIJA PAR GENETISKI MODIFICETU AUGSTAKO AUGU

19.  Jaunizveidota(—o) vai modificeta(—o) raditajo(—u) vai pazimju apraksts

20.  Informacija par faktiskajam secibu insercijam/delécijam/modifikacijam

(a) inserta izméri un uzbiive, t3 raksturoSanas metodes, tostarp informacija par visam tam vektora daJam, ko ievada genétiski
modificétaja augstakaja auga, vai visiem nes€jiem vai sve§am DNS, kuras paliek genétiski modificétaja augstakaja auga

(b) delécijas gadijuma izgriezta fragmenta(-u) izmeri un funkcija
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() insercijas vietas atrafands augu $iinas (integréts hromosoma, hloroplasta, mitohondrija vai saglabats neintegréta veida) un
metodes tas noteik3anai

=~
=

inserta eksemplaru skaits un genétiska stabilitate

(¢) tadas modifikacijas gadijuma, kas nav insercija vai delécija, aprakstit modificéta genétiskd materiala funkciju pirms un péc
modificé3anas, ka ari tie3as izmainas génu ekspresija, kuru izraisa modifikacija

21. Informdcija par inserta izpausmi

(a) informacija par inserta izpausmi un metodém tas raksturoganai

(b) auga dalas, kuras inserts izpauZas (pieméram, saknes, kats, puteksni u.c.)

22, Informacija par genetiski modificeta augstaka auga atskiribu no recipienta auga, nemot vérd 3adus raditajus

(a) vairoSanas veids(—i) un/vai intensitate

(b) izséanas spéja

(¢) izdzivosanas spgja

(d) citas at3kiribas
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23.  Genetiski modificetd augstaka auga potencials genétiska materiala parnesei uz citiem organismiem
24.  Informacija par jebkadu kaitigu iedarbibu uz cilveku veselibu un vidi, ko izraisa gengtiska modifikacija
25.  Informacija par genctiski modificeta augstaka auga nekaitigumu dzivnicku veselibai, ja gengtiski modificetais augstakais augs ir paredzets
lietosanai dzivnieku bariba un ja nekaitigums atskiras no recipienta/vecaku auga organisma(—u) nekaitiguma
26.  Genetiski modificeto augstako augu un meérka organismu mijiedarbibas mehanisms (ja ir), ja tas atSkiras no recipienta/vecaku organisma
ijiedarbibas mehanisma
27.  lespéiama nozimigd mijiedarbiba ar organismiem, kas nav mérka organismi, ja 1 at3kiras no recipienta vai vecaku organisma(u—) mijiedarbibas
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28.  Togenetiski modificeto augstako augu atklasanas un identifikacijas metoZu apraksts, ar kuriem to atSkir no recipienta vai vecaku organisma(—iem)

INFORMACIJA PAR GENETISKI MODIFICETA AUGSTAKA AUGA IZPLATISANAS IESPEJAMO IETEKMI UZ VIDI

29.  GMO izplatiSanas vai laiSanas tirgii iespejama ietekme uz vidi (Direkfivas 2001/18/EK 1I pielikuma D2 dala), ja ta atskiras no tas
iespgjamas ietekmes, kurui izraisa recipienta vai vecaku organisma(—u) lidziga izplatiSana vai laiSang tirgii

30.  Genetiski modificgto augstako augu un mérka organismu mijiedarbibas izraisita iespgjama ietekme uz vidi (ja ir), ja 13 atskiras no
recipienta/vecaku organisma(—u) iespgjamds ietekmes uz vidi

31.  Taiespegjama ietekme uz vidi, ko izraisa iespgjama mijiedarbiba ar organismiem, kuri nav mérka organismi, ja ta atskiras no recipienta vai
vecaku organisma(—u) ietekmes uz vidi

(a) ietekme uz biologisko daudzveidibu kultivéSanas platiba

{b) ietekme uz biologisko daudzveidibu citas dzivotnés

{c) ietekme uz apputeksnétdjiem

(d) ietekme uz apdraudétajam sugam
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C. Informacija par ieprieksgju izplatiSanu

32, Tas iepriecksEjas izplatiSanas vésture, par ko tas pats iesniedzgjs iesniedzis pazinojumu saskang ar Direktivas 2001/18/EK B daju un
Direktivas 90/220/EEK B daju

() pazinojuma numurs

CA

secinjumi par monitoringu péc izplati¥anas

{0) izplatiSanas rezultati attieciba uz jebkadu risku cilvéku veselibai un videi (iesniegti kompetentajai iestadei saskana ar Direktivas
2001/18/EK 10. pantu)

33.  Tas ieprieksejas izplatiSanas vésture, ko Kopiend vai arpus tds veicis tas pats pazinojuma iesniedzéjs

.
=

valsts, kura veic izplatiSanu

(b) iestade, kas parrauga izplatiSanu

G

izplatiianas vieta

>

izplatidanas mérkis

(¢) izplatiSanas ilgums

{f) mérkis, ar kadu veic monitoringu péc izplatianas

&

monitoringa ilgums péc izplatiZanas
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(h) secindjumi par monitoringu péc izplatiSanas

(i) izplatianas rezultati attieciba uz jebkadu risku cilvéku veselibai un videi

D. Informacija par monitoringa planu, ietverot identificétos raditajus, raksturigas pazimes un nenoteiktibu, kas
attiecas uz GMO vai t3 un vides mijiedarbibu un kurai japievérs uzmaniba plana par monitoringu péc lai$anas tirgd




